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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 ta wdowa jakos lat osiemdziesigciu czterech ktora nie
interlinearny | Przektad Textus odstepowata od $wigtyni postami i prosbami stuzgca noca
Receptus i dniem
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Byta ona wdowa* do osiemdziesigtego czwartego roku
dostowny dostowny zycia, nie opuszczata $wigtyni, dniami i nocami
postugujac w postach i w modlitwach.**D?
PBPW Przektad Nowy Testament 1 ona wdowa az do lat osiemdziesi¢ciu czterech, ktora nie
dostowny Popowski- odstepowata od §wigtyni, postami i btaganiami stuzaca
Wojciechowski noca i dniem.
TRO Przektad Textus Receptus 1 ta wdowa jakos lat osiemdziesigciu czterech ktora nie
dostowny Oblubienicy odstepowata od $wigtyni postami i prosbami stuzgca noca

i dniem

D <x>610 5:3</x>
2 <x>470 6:16-18</x>; <x>510 13:3</x>; <x>510 14:23</x>; <x>610 5:5</x>
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